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FORORD

Denna instruktionsbok innehaller anvisningar om maskinens sakerhet, korrekt instéllning och anvandning, justering och
underhall. Samtliga personer som har att géra med maskinen, inklusive foraren, skall 1&sa och forstainnehdllet i
instruktionsboken. | boken betonas sarskilt sékerhets-, mekanisk och allman produktinformation. Rubrikerna FARA,
VARNING och FORSIKTIGHET é&foljs av sakerhetsmeddelanden. Né&r ett sikerhetsmeddelande i form av en triangel
ges, skall meddelandet som foljer forstas. Fullstandiga sakerhetsforeskrifter finns pasidorna4-5. VIKTIGT betonar
séarskild mekanisk information och OBS avser allmén produktinformation som bor &gnas sérskild uppmérksamhet.

Ta kontakt med den |okala auktoriserade Toro aterférsaljaren om hjdlp eller service 6nskas. Forutom ett fullstandigt
sortiment tillbehdr och en personal som &r speciaister pa omrédet grasvardsprodukter tillhandahaller dterforsaljaren ocksa

ett fullstandigt sortiment original TORO reservdelar for att din maskin skall fungera pa ett tillfredsstallande sétt. Hall
TORO helt och hdllet TORO. Kop origina TORO reservdelar och tillbehor.

MODELL- OCH SERIENUMMER

Modell- och serienumret & stamplat pa en platta som sitter pa vanstra sidan om forarens plattform bakom fotstodet. Ange
modell- och serienumret i al korrespondens och vid bestdllning av reservdelar.

Vid bestéllning av reservdelar fran en auktoriserad TORO aterforsiljare skall foljande information |amnas.
1 Maskinens modell- och serienummer.
2. Artikelnummer, beskrivning och antal delar som dnskas.

Obs: Ange inte referensnummer om en produktkatal og anvands, ange reservdel snumret.
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Sakerhetsforeskrifter

Utbildning

1.

L&s anvisningarna noggrant. L&r dig hur reglagen
fungerar och hur maskinen anvands pa ett korrekt
Satt.

L&t aldrig barn eller manniskor som inte kanner till
dessa anvisningar anvanda grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begransa forarens alder.

Klipp aldrig ndr manniskor, i synnerhet barn eller
husdjur uppehdller sig i narheten.

Kom ihdg att foraren eller anvandaren &r ansvarig
for olyckor eller risker som andra manniskor eller
deras egendom utsétts for.

L&t aldrig passagerare aka med.

Allaforare skall forvissasig om att de har fatt
professionella och praktiskainstruktioner. Dessa
instruktioner skall betona fdljande punkter:

« man maste visa forsiktighet och koncentration
n&r man arbetar med akgrasklippare.

 det gér inte att fa kontroll pa en akgrasklippare
som slirar pa en sluttning genom att bromsa. De
viktigaste orsakernatill att féraren tappar
kontrollen &r:

— hjulen har otillrackligt grepp;
— klipparen kors for fort;

— otillrécklig bromsning;

— maskinenstyp lampar sig inte for det arbete
som utfors;

— foraren kdnner ¢ till hur stor roll
markforhallandena spelar, speciellt
sluttningar.

Forberedelser

1

Nar man klipper skall man altid hapasig rejala
skor och langbyxor. Kor inte maskinen barfota eller
med Oppna sandaler.

Undersok klippomradet noggrant och aviagsna alla
forema som kan slungas ut av maskinen.

VARNING—Bensin ar mycket brandfarlig.

« Forvarabrandet i behallare som &r speciellt
avsedda for detta andamal.

» Brandefar endast fyllas pa utomhus. Rok inte
nar brande fylls pa

» Fyll pabréansle innan motorn startas. Taaldrig
bort locket pa bransletanken och fyll aldrig pa
bensin nér motorn gar eller nér den &r het.

«  Om bensin spills far motorn inte startas utan
maskinen skall flyttas bort fran omradet med
bensinspillet. Setill att inte nagra gnistor bildas
forran bensinangorna har skingrats.

» Skruvafast locken pa bransletanken och
behallaren.

Byt ut trasiga ljuddémpare.

Innan maskinen anvands undersok knivarna,
knivbultarna och klippaggregatet och setill att
delar inte &r utditna eller skadade. Byt utditna eller
skadade knivar och bultar i set sd att balansen
bibehdlls.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar i
rotation.

Anvandning av maskinen

1.

L&t inte motorn ga pa en instéangd plats dér farliga
koloxidangor kan bildas.

Klipp endasi dagdjus eller i god belysning.

Innan motorn startas koppla ur ala
knivredskapskopplingar och vaxlatill neutrallage.

Maskinen far g koras pa sluttningar dar lutningen
Overskrider foljande grader:

» klipp aldrig langs med backar over 5°;




10.

11.

» klipp adrig uppfor backar 6ver 10°;
» klipp aldrig nedfor backar 6ver 15°.

Kom ihag att “sakra’ backar existerar inte. Extra
forsiktighet kravs vid korning pa grassl uttningar.
For att férhindra att maskinen vélter:

» stoppaédler startainte plétdigt vid korning
uppfor eler nedfér backar.

» kopplain kopplingen sakta. Lét altid vaxeln
varailagd, sarskilt vid kérning i nedfdrsbacke.

» maskinen skall kéramed 1&g hastighet pa
sluttningar och vid tvéra svangar.

» seupp fér ojamnheter och gropar samt andra
doldafaror.

» klipp adrig tvarsover sluttningen savidainte
grésklipparen & konstruerad for dylikt
forfarande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning
anvéands.

« Anvéand endast godkéanda lyftanordningar pa
dragbommen.

» Begransalasternasd att de kan kontrolleras pa
ett sakert satt.

e GOr ingatvérasvangar. Var forsiktig vid
backning.

» Anvénd motvikt(er) eller hjulvikter nér detta
foreslasi handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller néra véagar.

Setill att knivarna dlutat rotera innan maskinen kor
Over ytor som inte &r grésbevuxna.

Né&r redskap anvands rikta aldrig utkast av material
mot askadare. Lat inte ngon uppehdlasigi
nérheten av maskinen nér den arbetar.

Kor aldrig grésklipparen med trasiga skydd,
skarmar eller utan sakerhetsanordningar pa plats.

Andra inte regul atorinstéllningarna och rusainte
motorn. Om motorn far ga med for htga varvtal
kan detta 6ka risken for personskada.

12.

13.

14.

15.

16.

Innan du gér av forarstolen:

» kopplaur kraftuttaget och sénk redskapen;

 vaxlatill neutralldge och dra at
parkeringsbromsen;

» stanna motorn och ta bort nyckeln.

Kopplaur drivningen till redskapen, stanna motorn
och koppla bort téndstiftskabeln (kablarna) eller ta
bort startnyckeln:

* innan blockeringar rengors eller utkastet rensas;

* innan grasklipparen kontrolleras, rengors eller
underhdlls;

* nar ett frammande forema korts pa Kontrollera
om det finns skador pa gréasklipparen och
reparera innan maskinen startas och anvands
igen;

» om maskinen borjar vibrera onormalt (undersok
omedel bart).

Kopplaur drivningen till redskapen nér maskinen
transporteras eller nér den inte anvands.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till
redskapen:

 innan brandefylls pg;
* innan grasuppsamlaren tas bort;
e innan hojdjusteringar gors savidainte dessa kan

goras fran forarplatsen.

Minska pa gaspadraget nar motorn skall till att
stanna, och om motorn & forsedd med
avsténgningsventil, stdng av branslet efter avslutad

klippning.

Underhall och forvaring

1

Setill att alla muttrar, bultar och skruvar & hart
atdragna sd att maskinen &r i sakert arbetsskick.

Stall aldrig undan maskinen med bensin i tanken
inomhus pa en plats dar angor kan kommai kontakt
med Gppen |aga eller gnista.



L&t motorn svalnainnan maskinen stélls undan
inomhus.

For att minska brandrisken setill att det inte finns
grés, 16v eller for mycket fett runt motorn,
ljudddmparen, batteriet och platsen dér bensinen
forvaras.

Kontrollera grasuppsamlaren ofta. Setill att den
inte &r utdliten eller trasig.

Byt utditna eller skadade delar for sékerhets skull.

Om brans etanken maste tommas skall detta goras
utomhus.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar i
rotation.

N&r maskinen skall parkeras, stéllas undan €ller
l&mnas utan tillsyn skall klippenheterna sénkas
sdvidainte ett positiv mekaniskt |&s anvands.

Ljud- och vibrationsnivaer
Ljudnivaer

Denna enhet har ett ekvivalent kontinuerligt A-viktat
ljudtryck vid operatrens trapd 88 dB(A), pabasis av
métningar paidentiska maskiner i enlighet med
métforfarandenai 84/538/EEC.

Denna enhet har en ljudeffektniva pa 104 dB(A)/1 pW,
pa basis av méatningar av identiska maskiner i enlighet
med med forfarandenai direktiv 79/113/EEC och
tillagg.

Vibrationsnivaer

Denna enhet har en vibrationsniva pa 2,5 m/s? i
bakanden, pa basis av métningar paidentiska maskiner
utfordai enlighet med métforfarandenai 1SO 2631.

Denna enhet Gverskrider inte en vibrationsniva pa 0,5
m/s? i bakanden, pa basis av métningar paidentiska
maskiner utfordai enlighet med métforfarandenai 1SO
2631.




Forklaringar till symboler
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Fratande vétskor, Giftiga angor eller Elektrisk chock,

risk for brann-
skador pé fingrar
eller hand

giftiga gaser,
kvévningsrisk

livsfara

Hogtrycksvétska, Hogtrycksspray, Hogtrycksspray, Fingrar eller hand Tér eller fot kan _
faraforinsprut-  frétande fratande kan krossas, tryck krossas, tryck fran
ning i kroppen fran ovan ovan
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Hela kroppen kan Balen kan krossas, Fingrar eller hand Benet kan

krossas, tryck fran
ovan

tryck frén sidan

kqn krossas, tryck
fran sidan

Huvud, b&l och  Fingrar eller hand Foten kan skéras

Hela kroppen
armar kan krossas kan skaras

krossas, tryck  kan krossas

fran sidan
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Fingrar eller hand Tar eller fot kan  Tar eller fingrar Foten kan skéras

kan skéras av,
klipparkniv

skaras av,
klipparkniv

kan skéras av,
rotorklipparkniv

Foten kan skaras Fingrar eller hand Fara for lemldst- Fara for lemlastning,
av,roterande  kanskd&rasav,  ning, klippare  klippare med motor
knivar flaktblad med motor fram fram kor bakat

eller fastna,
roterande skruv

Y/
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kor framét
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Fingrar och

Hela kroppen kan

fastna,

hand kan skéras redskapets ingaende drivaxel

av, motorflakt

Fingrar eller Hand & arm kan Utkastade eller  Utkastade eller  Utkastade eller
hand kan fastna, fastna, remdrift flzgande foremal, flﬁgande foremadl, flygande foremal,
kedjedrift akta helakroppen akta ansiktet rotorklippare
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Fara for ver-
korning, framat/
bakat

Maskinen vélter,
akgrasklippare

Maskinen vélter,
stortskydds-

system (klippare
med motor bak)

Lagrad energi,
slag bakat eller
uppat

Heta ytor, risk
for brannskador
ﬁé fingrar och
ander

Explosion |I§Id eller dppen

Lés Ithcylinde(n
aga a

med lasanordnin
pariskfyllt omrade
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STOP

Géinte néra
maskinen

Gainte nara
roterande delar
nar motorn gar

Oppnainte och
tainte bort saker-
hetsanordningar
nar motorn gar

Kliv inte pa
lastnings
Elattformen om
raftuttaget ar
anslutet till
traktorn &
motorn gar

Roringamask  Stang av motorn Passagerare far
indelar forrdan de & ta bort nyckeln endast aka med
har stannat helt innan underhdll- om de sitter pa
och hallet sarbeten eller  passagerarstolen
reparationer & inte skymmer
utrors forarens sikt

Kliv inte pa



=

AR

>

VAN

E

-

(98]

Lés service- Spénn fast sékerhetshaltena Sékerhetstriangel Ange sakerhets- Las instruktions- Eld, oppen l8ga  Ogonskydd méste
instruktionerna symbol boken och rokning anvandas
i handboken férbjuden
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Hjalm maste Horselskydd Fara, Forsta hjalpen  Spola med vatten Motor Transmission  Hydraulsystem

anvéndas méste anvandas forgiftningsrisk
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Bromssystem  Olja Kylvétska Insugningsluft  Avgaser Tryck Nivaindikator ~ Vatskeniva
(vatten)
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Filter Temperatur Avbrott/fel Startstrdmbrytare/ Till/start Fran/stopp Inkoppling Urkoppling
mekanism
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Plus/6ka/positiv - Minus/minska/  Tuta Batteri, Timréknare/antal Fort Sakta Steglds variabel,
polaritet negativ polaritet laddnings- driftstimmar linjar
tillstén
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Tom volym Full volym Maskinens Reglagespakens Reglagespakens Medurs rotation Moturs rotation ~ Smérjpunk,
fardriktning, rorelse, tva rorelse, flera smorjfett
framét/bakat riktningar riktningar
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Smorjpunkt, olja Lyftpunkt Domkraft eller  Avtappning/ Motorolja Motoroljans tryck Motoroljans nivd Motoroljans filter
stod tdmning
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Motoroljans Motorns Motorns Motorns Motorns kylvétske- Motorns Motorns Motorns
temperatur kylvétska kylvatsketryck  kylvatskefilter  temperatur insugnings/for-  insugnings/for-  insugnings/
brénningsluft  branningslufttryck luftfilter
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Motorns start ~ Motorns stopp ~ Motorstopp/fel ~ Motorns varvtal/Choke Tandning Elektrisk forvarm- Transmissionsolja
frekvens (starthjalp) ning (starthjalp,
lag temperatur)
Transmissions-  Transmissions- ~ Transmissions-  Koppling Neutral Hog Lé&g Framét
oljans tryck oljans temperatur avbrott/fel
Bakat Parkering Forstavéxeln  Andravéxeln Tredje véxeln (andra Hydraulolja Hydrauloljetryck Hydrauloljeniva
tal kan anvéandas tills
max vaxeltal framat
uppnés)
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Hydrauloljefilter Hydraulolje- Hydrauloljefel ~ Parkeringsbroms Brénsle Bransleniva Brénslefilter Fel pa bransle-
temperatur systemet
—
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Dieselbransle  Blyfritt bransle ~ Stralkastare Lé&s L&s upp Differentiallds  4-hjulsdrift Kraftuttag
@ -—
Kraftuttagets ~ Knivelement Knivelement,  Klippenhet Lyft, klippenhet ~ Sank, klippenhet Hall, klippenhet  Flytlage, klipp-
varvtal hojdjustering enhet
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Transportlage, Lyfttilltrans-  Sénktill trans-  Sénk redskap  Lyft redskap Avstand Snéslungare,  Drivning
klippenhet portage, klipp-  portlage, klipp- uL)psamImgs-
enhet enhet skruv
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Over arbets- Borrning Manuell metall- Manuell Vattenpump Forvaras torrt — Vikt Kasta inte i CE logo
temperatur bégssvetsning sopptunna




Specifikationer

Motor: Peugeot, TUDS5, 4-cylindrig, 4-takts, in-line,
Overliggande kam, vétskekyld dieselmotor med
centrifugal vattenpump. Effekt 25kW vid 2500 r/m. 1,5
slagvolym, reglerad till max hastighet 2650 r/m.
Kompressionsforhallande 23,5:1. Glodstift regleras av
for/eftervarmningsreléd Oljevolym 4,5 | med oljefilter. 12
volt startmotor typ 4 med integrerad solenoid. 70 amp
vaxelstromsgenerator typ 7 med inbyggd regulator.

Brangetankensvolym: 45,41 dieselolja

Kylare: Bakmonterad kylare av industrityp med ror- och
flanskonstruktion: 4 rader, 5 flénsar/25 mm.
Temperaturstabilt, vattenkylt hydrostatsystem reglerar
arbetstemperaturen. Separat avluftningskarl avlagsnar [uft
fran vatskan i kylsystemet. Systemet rymmer 10.91.

Reglage: Foljande reglage handmandvreras. gasreglage,
kraftuttagsstrombrytare, hydraulisk

lyft/sdnk/motbal ansering av redskap, strombrytare for
fardhastighetens hog/lagomrade, startlas. FotmanGvrerade
reglage &r spak for rattlutning, drivpedal,
styr/parkeringsbromspedal er.

M étinstrument och diagnostik: Foljande métinstrument
finns: bréndemétare, kylvétsketemperaturmétare och
timréknare. Indikeringslampa anger hig
kylvétsketemperatur, 1agt oljetryck i motorn,
vaxelstromsgeneratorn, 1ag kylvétskeniva, vatten i branslet,
glodstift.

Elsystem: 12 volt elsystem liknande det i bilar. Batteriet
presterar 650 amp kallstart vid —18°C. Startlas monterat pa
instrumentpanelen. 70 amp vaxel stromsgenerator.
Strémbrytare for kraftuttag, stol och sakerhetssystem.

Drivaxel/kraftuttag: Sauer-Sundstrand integrerad
hydrostatisk drivaxel (IHT-M15) med hydrostatisk
transmission, mekanisk vaxellada, differential, drivaxel,
kraftuttagssystem, pump och tank i hydraul systemet for
redskap utgor en enhet. Axialkolv med reglerbar hastighet,
hydrostatisk transmission av U-typ: laddnings-
kretshydraulik av véxeltyp med filtrering ger hydraulfléde
for servostyrning och redskapslyft. 11,8 | oljevolym. En
enda fotpedal reglerar fardhastighet framét/bakat.
Tvahastighetsaxel med hastighetsval “under drift”.
Mekanisk fyrhjulsdrivning fran framaxel med
universalaxel. Dubbel automatisk koppling ger
fyrhjulsdrivning framét och bakat, och forhindrar att
bakhjulen dlitsi svangar. Bade tvahjulsdrivning och

fyrhjulsdrivning har ssmma vandradie. Farthallare finns
som extra utrustning.

Redskapslyft: Tva hydraullyftcylindrar (2,5"
cylinderdiameter x 3,5" dlaglangd) lyfter, sénker och
balanserar redskapen via el ektriskt inkopplat
hydraulreglage.

Styrning: Eaton serie 2 styrenhet. Styrventilen reglerar en
enkel styrcylinder. Styrsystemet &r av typ enkelt
parallellstag som ger identisk styrning pa bade tva och
fyrhjulsdrivna versioner. Ratten kan lutas med en spak.
Ratten & 14" i diameter.

Fardhastighet

L &g hastighet- 0-138 km/t, steglst reglerbar

Ho6g hastighet- 0-24 km/t, steglost reglerbar

Frigang

Markfrigang framtill— 21cm

Markfrigang baktill— 2-hjulsdrift : 15 cm
4-hjulsdrift : 7,6 cm

Déck/lufttryck:

Tvadrivhjul, framtill—25x10,5-15 grasmattemonster,
6-lagers

Tvastyrhjul baktill—20x8-10, grasmattemdnster, 6-lagers
L ufttryck—103 kPa

Bromsar: Separata mekaniska skivbromsar av calipertyp
verkar bade oberoende vid styrning och tillsammans vid
parkeringsbromsning. Dynamisk bromsverkan via
hydrostatisk drivning.

Stol: Deluxe stol med hogt ryggstéd. Upphéangningssats
finns som extra tillbehdr, modell 30395, eller deluxe
justerbar upphéngning, modell 30396.

Forvaring: Verktygslada med lock finnstill vanster om
stolbasen. | locket finns en hallare for drycker.
Forvaringsror for instruktionsboken kan monteras pa
stolramen.

Vikt: 2-hjulsdrift—875kg

4-hjul sdrift—920kg
Hjulbas: 139,7 cm
Sparvidd: 134,6 cm




FOre anvandning

FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startlaset
innan maskinen servas eller justeras.

Kontrollera oljan i motorn (fig. 1 & 2)
Vevhuset rymmer 4,51 med filtret.

1. Parkeramaskinen paen plan yta. Vrid huvsparren motsols
salangt det gar och dppna huven.

2. Tabort oljemétstickan och torka den med en ren trasa. Sétt i
stickan i roret och setill att den sitter i ordentligt. Dra ut
stickan och kontrollera oljenivan.

1. Huvsparr

3. Omnivén &r lag, fyll pa med sd mycket olja att nivan nér
till hacket pa oljemétstickan. FYLL INTE PA FOR
MY CKET.

4. St tillbaka oljepafyllningsl ocket.

5. Sténg och spérra huven.

KONTROLLERA KYLSYSTEMET
(fig. 3)

Systemet rymmer 10,9 1. 1. Oljematsticka
2. Oljepafyliningslock

Kontrollera kylsystemet om lampan for 1ag vattenniva tands.

1. Parkeramaskinen paen plan yta. Lossa huvspérren och
Oppna huven.

2. Tabort locket paavluftningskérlet och kontrollera
kylvétskenivan. Kylvétskan skall nd upp till eller sta 6ver
flikarnai avluftningskérlet nér motorn &r kall.

3. Om kylvétskenivan ar 1&g, ta bort locket pa
avluftningskérlet och tillsdtt en blandning 50/50 vatten och
frostskyddsmedel rekommenderat av Peugeot (Toro artikel
nr 93-7213). ANVAND INTE ENBART VATTEN ELLER
KYLVATSKOR MED ALKOHOL/METANOLBAS.

Figur 3

1. Avluftningskarl
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Om motorn har gatt kan het kylvatska under tryck
stromma ut och orsaka brannskador om locket pa
avluftningskarlet tas bort. L& motorn svalnai minst 15
minuter tills locket pa avluftningskéarlet & sa pass svalt
att man kan tai det utan att brénna sig.

4. Sttt tillbaka locket pa avluftningskérlet.

5. Sténg och spérra huven.

1. Bréansletanklock

FYLL BRANSLETANKEN (fig. 4)

Bransletanken rymmer 451.
1. Tabort locket pa bréns etanken.

2. Fyll tanken till omkring 25 mm under toppen patanken,
inte pafyllningshalsen med dieseloljanr. 2. Sétt sedan pa
locket.

Eftersom dieselolja & brandfarligt maste forsiktighet
iakttas vid dess hantering och férvaring. ROk inte nér
bransletanken fylls. Fyll inte brang etanken nér motorn
gar, nér den & varm eller om maskinen star inomhus.
Fyll altid bransletanken utomhus och torka upp
eventuel It spillt brénd e innan motorn startas. Forvara
branslet i en ren, sdkerhetsgodkand behallare och se
till att locket sitter pa. Anvand dieselolja endast till
motorn; inte till ngot annat andamal.

KONTROLLERA HYDRAULVATSKAN
(fig. 5)

Hydraulsystemet har konstruerats for anvéndning av
notningsforhindrande hydraulvatska. Maskinens tank fylls pa
fabriken med 11,8 | Mobil 424 hydraulvétska.
Hydraulvatskenivan skall kontrolleras innan motorn startas for
forsta gangen och dérefter varje dag.

1. Lock pa oljesticka

1. Parkeramaskinen paen plan yta, lyft redskapet och stanna
motorn.
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2. Skruvabort oljeméatstickans lock (fig. 5) fran
pafyliningshalsen och torka det med en ren trasa. Skruva
locket pa pafyllningshal sen sa det sitter stadigt. Skruva bort
oljestickan och kontrollera oljenivan. Om nivan inte nar till
FULL markeringen paoljestickan (fig. 5) skall sd mycket
oljafyllas paatt nivan nar till markeringen. FYLL INTE
PA FOR MY CKET.

3. Skruvaoljestickslocket pa pafyllningshalsen sa att det sitter
stadigt.

4. Sank redskapet.

Foljande vatskor rekommender as:
I SO typ 46/68 nétningsfor hindrande hydraulvatskor

Mobil Mobil Fluid 424
Amoco Amoco 1000
International Harvester Hy-Tran
Texaco TDH
Shell Donax TD
Union Oil Hydraulic/Tractor Fluid
Chevron Tractor Hydraulic Fluid
BP Qil BPHYD TF
Boron Oll Eldoran UTH
Exxon Torque Fluid
Conoco Power-Tran 3
Kendall Hyken 052
Phillips HG Fluid

Obs: Vétskornai denna grupp & utbytbara.
VIKTIGT: Anvéand inte nedbrytningsbara hydraulvatskor.

VIKTIGT: Anvand endast specificerade oljor. Andra vatskor
kan skada systemet.

Obs: En rod fargtillsats som sparar lackage i

hydraul systemet finns pa 19,8 ml flaskor. En flaska racker
till 16-23 | hydraulvéatska. Bestall artikel nr. 44-2500 fran
auktoriserad Toro dterforsdjare.

KONTROLLERA OLJAN | BAKAXELN
(fig. 6)

(Endast modell 30302)

Bakaxelns tank fylls med Mobil 424 hydraulolja. Axeln fylls pa
fabriken med olja. Oljenivan skall emellertid kontrollerasinnan
maskinen tasi bruk.

12
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1. Parkeramaskinen paen plan yta.

2. Tabort kontrollpluggen fran axeln och kontrollera att oljan
nar upp till botten av kontrollhalet. Om nivan &r 13g, fyll pa
med sd mycket olja att den nar upp till botten av
kontrollplugghdlet (fig. 6).

KONTROLLERA LUFTTRYCKET
(fig. 7)

N&r maskinen levereras har décken for hogt tryck. Darfor skall
trycket |ttas genom att sldppa ut lite luft. Korrekt [ufttryck i
fram- och bakdéck & 103 kPa.

VIKTIGT: Lufttrycket skall hdllasjamnt i alla dack for att
klippkvaliteten skall bli bra och for att maskinen skall arbeta

effektivt. DACKEN FAR INTE HA FOR LAGT LUFTTRYCK.

KONTROLLERA HJULMUTTRARNAS
ATDRAGNING

VARNING

Dradt hjulsmuttrarnatill 61-74 Nm efter 1-4 timmars
koérning och sedan efter 10 timmars kérning och var
200:e timme dérefter. Om hjulmuttrarnainte &r riktigt
atdragna kan detta ledatill att ett hjul inte fungerar
eler ramlar av, vilket i sin tur kan ledatill
personskada.

1. Kontrollplugg
2. Avtappningsplugg

1. Bakhjul

Figur 7
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Reglage

Drivpedal (fig. 8)—For kdrning framéat och bakat. Trampa ner
dvre delen pa pedalen for att kora framét och nedre delen for att
backa. Fardhastigheten beror pa hur |angt pedalen trampas ner.
For max fardhastighet utan belastning trampa ner pedalen i
botten och stéll gasreglaget i FAST l&ge.

Stanna maskinen genom att | &tta pa trycket pa drivpedalen och
|3t den dtergatill mittlage.

Bromspedaler (fig. 8)—Tva fotpedaler verkar paindividuella
hjulbromsar vid svangning, parkering och for béttre drivning pa
backar. En lasbygel kopplar ihop pedalerna for
parkeringsbromsning.

Parkeringsbromsspérr (fig. 8—En knapp pa vanstra sidan om
panelen aktiverar parkeringsbromslset. For att ansétta
parkeringsbromsen koppla samman pedalerna med |asbygeln,
trampa ned bada pedal erna och dra ut parkeringsbromssparren.
For att frigora parkeringsbromsen, trampa ned bada pedalerna
tills parkeringsbromssparren gar tillbaka.

Reglage for rattlutningen (fig. 8)—En spak baktill pa
rattenheten. Skjut spaken nedat for att justera ratten till onskat
lage framét eller bakat. Slapp sedan spaken for att 1asa
justeringen.

Lyftspak (fig. 99—Spaken lyfter och sénker klippenheten.

Kraftuttagsstr dmbrytare (fig. 9)—Strombrytaren for
kraftuttaget har tre lagen: ON (inkoppling), neutral och OFF
(urkoppling). Lyft och skjut sakta kraftuttagsstrombrytaren
framat till ON lage for att sittaigang redskapet eller
klippenhetsknivarna. Skjut strombrytaren sakta bakat till OFF
l&ge fOr att stanna redskapet. Kraftuttagsstrombrytaren skall
endast varai ON l&age nér redskapet eller klippenheten sinks ned
till arbetd&ge.

Startlas (fig. 9)—Tre lagen: OFF, ON/Preheat och START.

Laddningsindikator (fig. 9—Tands nér systemets
laddningskrets g fungerar.

Lampa for 1&g vattenniva (fig. 9)—Tands nar kylvattennivan ar
13g.

Varningslampa for kylvatsketemperatur (fig. 9—Lampan
téands och motorn stangs av nar kylvétskan nar en farligt hog
temperatur.

14

pwdPE

©CoNoOpwWNE

Drivpedal
Bromspedaler
Parkeringsbromssparr
Reglage, rattlutning

Lyftspak

Strombrytare, kraftuttag

Startlas

Laddningsindikator

Lampa, lag vattenniva

Varningslampa, motorns kylvatsketemperatur
Varninglampa, motorns oljetryck
Indikatorlampa, glodstift

Lampa, vatten in bransle

. Termometer

. Aterstallningsknapp, temperatur
. Timraknare

. Branslematare

. Gasreglage

. Hog-laghastighetsreglage

. Farthallare (extra utrustning)



Varningslampa, oljetrycket i motorn (fig. 99—Anger att
oljetrycket i motorn sjunkit till farligt 1ag niva

Indikatorlampa for glodstift (fig. 9)—Lampan lyser nar
glodstiften aktiveras.

Lampa for vatten i brénse (fig. 9—Anger att det finns vatten
i brénslesystemet.

Termometer (fig. 9)—Termometern registrerar temperaturen pa
kylvétskan i kylsystemet.

Aterstallningsknapp, temperatur (fig. 9)—Tryck pa
aterstallningsknappen for att starta motorn nér den stangts av pa
grund av hog temperatur.

Timréknare (fig. 9)—Anger totala antalet timmar maskinen har
arbetat.

Branslematare (fig. 9)—Anger hur mycket bransle det finnsii
tanken.

Gasreglage (fig. 9)—Flyttareglaget framét for att 6ka motorns
varvtal, bakat for att minska varvtalet.

Ho6g/laghastighetsreglage (fig. 9)—Reglerar hastigheten nér
maskinen transporteras.

Farthallare (extra utrustning) (fig. 9)—Reglerar maskinens
hastighet.
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Driftanvisningar

A FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startlaset
innan maskinen servas eller justeras.

START OCH STOPP

VIKTIGT: Bransesystemet maste luftas om nagon av de
foljande situationerna géller:

«  Forstagangen en ny maskin startas.
e Motorn gar inte pa grund av bransebrist.
e Komponenter i bréndesystemet har servats.

Se Luftning av branslesystemet.

1. Draat parkeringsbromsen. Tabort foten fran drivpedalen
och setill att den &r i neutrallége.

2. Flyttagasreglaget till 1ag/tomgangslage.
3. Vrid startnyckeln till RUN. Glodindikatorn ténds.

Obs: L&t inte motorn ga langre dn 15 sekunder & gangen,
annars kan startmotorn skadas. Om motorn inte startar efter
15 sekunder, vrid nyckeln till OFF, kontrollera reglagen och
startforfarandet, vanta ytterligare 15 sekunder och férsok
startaigen.

4. Nér glodindikatorn borjar avta, vrid startnyckeln till START
lage. Slapp nyckeln genast nér motorn startar och |&t den ga
tillbakatill RUN lage. Flytta gasreglaget till dnskat |age.

5. Nér motorn startas for forsta gangen eller nar
underhdlIsarbeten utforts pa motorn, transmissionen eller
axeln skall maskinen koras framét och bakat en eller tva
minuter. Kontrollera ocksa att lyft- och kraftuttagsspaken
fungerar, sa att alla delar fungerar som de skall. Vrid ratten
till vénster och hoger for att kontrollera rattutslaget. Sténg
sedan av motorn och kontrollera om det finns oljel &ckage,
|6sa delar eller andrasynligafel.

A FORSIKTIGHET

Stang av motorn och véantatills allardrliga delar stannat
innan oljeléckage, 6sadelar eller andrafel undersoks.
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6. For att stanna motorn skall gasreglaget flyttas bakat till
SLOW, kraftuttagsstrombrytaren till OFF och startnyckeln
vridastill OFF. Ta bort startnyckeln fran startlaset sa att
oavsiktlig start forhindras.

LUFTNING AV BRANSLESYSTEMET
(fig. 10)

VIKTIGT: Brandesystemet kan behova luftas nér en ny
motor startasfor forsta gangen, om tanken kortstom eller
om under hallsar beten utfors pa bransesystemet.

1. Lossasparren och 6ppna huven.

2. Placeraen ¥16" (4,7 mm) slang 6ver luftskruven och
placeraden andraanden i en behdllare dar brénslet kan
rinna ut.

3. Lossabrandefilter/vattenavskiljarens luftskruv (Fig. 10)
nagravarv. Pumpa med handpumpen tills en jamn strom
bransle strommar ut ur hdlet i luftskruven. N&r branslet
slutar skumma, dra dt luftskruven nér pumpen pumpas ned.
Torka upp eventuellt spillt brangle.

4. Pumpamed handpumpen tills motstand kanns. Forsok
starta motorn. Om motorn inte startar, upprepa punkt 3.

KONTROLLERA .
SAKERHETSSYSTEMET Figur 10

1. Handpump
2. Luftskruv

Maskinen &r utrustad med sékerhetsstrombrytare i €l systemet.
Dessa sakerhetsstrombrytare & sa konstruerade att motorn
stannar nar foraren gar av forarstolen nér drivpedalen &r
nedtrampad. Foraren kan emellertid ga av stolen nar motorn gar.
Motorn fortsatter att ga om kraftuttagsspaken &r urkopplad och
drivpedalen &r uppsldppt, men vi rekommenderar pa det
bestdmdaste att motorn stannas innan forarstolen 1dmnas.

Saker hetsstrdmbrytarna kontrolleras:
1. Kor maskinen saktatill ett stort, relativt Oppet omréde.

Sank klippenheten, stanna motorn och dra at
parkeringsbromsen.
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A FORSIKTIGHET

Kopplainte bort sakerhetsstrombrytarna. Kontrollera
strombrytarna varje dag sa att sakerhetssystemet
fungerar felfritt. Om en strdmbrytare &r trasig skall den
bytas innan maskinen anvands. Fér maximal sakerhet
skall alla sakerhetsstrombrytare bytas vartannat ar eller
var 1,000 timme, beroende pa vilket som intré&ffar forst.

2. Sitt pastolen. Trampaned drivpedalen. Forsok att starta
motorn. Motorn skall inte ga runt. Om den gor det finns det
nagot fel i sakerhetssystemet. Felet maste dtgardas innan
maskinen anvands.

A FORSIKTIGHET

Anvand inte maskinen utan redskap om inte
kraftuttagets drivaxel ocksa har tagits bort.

3. Sitt pastolen och starta motorn. Ga av stolen och flytta
kraftuttagsspaken till ON l&ge. Kraftuttaget skall inte
kopplasin. Om det gor det finns det négot fel i
sakerhetssystemet. Felet maste atgardas innan maskinen
anvands.

SKJUTNING ELLER BOGSERING AV
TRAKTORN (fig. 11)

| nédfall kan traktorenheten skjutas eller bogseras. Toro
rekommenderar emellertid inte detta som standardforfarande.

VIKTIGT: Skjut eller bogseraintetraktorenheten fortare &n
10 mph. Om traktorn maste flyttas ett storre avstand, skall
den transporteras pa lastbil eller trailer.

1. Bogseringsspaken sitter pa axelns hogra sida.

2. Tabort saxsprinten och sprintbulten som haller spaken pa
plattan pa axelns sida.

3. Vrid spaken bakét tills hdlet & i jamnhojd med bakre halet | Boacermussonk Figur 11
paplattan. Fast spaken i bakre halet med saxsprinten och + FOgSerngssh
sprintbulten som togs bort tidigare.

4. Efter bogseringen skall spaken vridastillbakatill sitt
ursprungliga lége och féstas.
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DRIFTEGENSKAPER

Provkdr GROUNDSMASTER 3000-D. Den
hydrostati ska transmissionen ger namligen traktorn
andra egenskaper an manga motorgréasklippare. Detaljer
att ta hansyn till nér traktorn, klippenheten eller andra
redskap anvands, &r transmissionen, motorns varvtal,
lasten pa knivarna eller andra redskapsdelar och
bromsarna och deras funktion.

For att ge tillracklig kraft &t traktorn och redskapet
under drift, anpassa trycket pa drivpedalen sa att
motorns varvtal hdlls hogt och nagorlunda konstant. En
bratumregel &r att sdnka korhastigheten nér

bel astningen pa redskapet okar och oka korhastigheten
nér belastningen minskar.

Lét darfor drivpedaen flyttas uppét nér motorns varvtal
minskar och trampa ner pedalen sakta allteftersom
hastigheten okar. Detta kan jamforas med nér man kor
fran ett arbetsomrade till ett annat utan last och med
klippenheten upplyft, da skall gasreglaget varai FAST
|&ge och drivpedalen trampas ner sakta men helt i botten
sd att max korhastighet uppnas.

Ta ocksa hénsyn till pedalerna som &r kopplade till
bromsarna. Bromsarna kan anvéndas nér maskinen
svanger. De bor emellertid anvéndas forsiktigt, sarskilt
pamjukt eller vatt gras, annars kan gréset dlitas av.

Ytterligare en fordel med bromsarna &r att de hjalper till
att driva traktorn. Pa duttningar kan t.ex uppforshjulet
siraoch forlora dragformagan. Om dettaintréffar,
trampa ner pedalen gradvist och med jamna mellanrum,
tills uppforshjulet slutar slira. Dragkraften pa
nedforshjulet okar sdledes.

Var extraforsiktig nar maskinen anvands pa sluttningar.
Setill att stolspérren sitter fast ordentligt. Kér sakta och
undvik tvéra svangar pasluttningar for att undvika att
maskinen véter. Klippenheten maste sénkas nér
maskinen kér nedfor en sluttning, annars kan
styrformagan ga forlorad.

Innan motorn stannas koppla ur alareglage och flytta
gasreglaget till SLOW. Genom att flytta gasreglaget till
SLOW minskas motorns varvtal, buller och vibration.
Vrid nyckeln till OFF for att stanna motorn.

Denna produkt & sa konstruerad att den tvingar
foremdl i marken dér de snabbt forlorar energini
gréset. Man skall emellertid SLUTA KLIPPA nér
personer eller husdjur plétsligt uppenbarar sig pa
klippomradet.

Véards 6s hantering i kombination med g uttningar,
studsningar eller felaktigt placerade skydd kan
resulterai skador orsakade av utslangda foremdl.
Forsétt inte arbetet forran omradet har rensats.

Innan maskinen transporteras skall klippenheten lyftas
och spérras med transportsparrarna.

FORSIKTIGHET: Vid forarplatsen kan ljudnivan hos
denna maskin éverskrida 85 dB(A). Oronskydd
rekommenderas vid langvarigt bruk for att minska
risken for bestdende horsel skada.

——

— & .
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Figur 12
1. Transportsparr
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Kontrollista pa dagliga
underhallspunkter

O Sakerhetssystemet

0 Bromsfunktion

0 Motorolja & bransleniva

0 Vatskeniva, kylsystem

O Kylare & galler, avldgsna skrap
O Onormala motorljud:

O Onormalaljud under drift

0 Oljeniva, hydraulsystem

O Hydraulslangar, |ackage

O Vétskeléckage

O L ufttryck

O Instrumentens funktion
O Smoérj alla smérjpunkter?
O Forbéttra lackering

1= Kontrollera glédstift och insprutningsmunstycken,
om motorn &r svarstartad, avgasmangderna ar for stora
eller maskinen arbetar daligt

2= Omedel bart efter varje rengdring oberoende av
angiven intervall



Underhallséverblick
Rekommenderade max underhallsintervaller

Underhall

Underhallsintervaller & service

Smorj alla smorjnipplar Var 50:e
Undersok luftfiltret timme
Kontrollera batteriets
elektrolytniva/kabel anslutningar

Byt motorns oljaoch filter
Undersok kylsystemets slangar

Var
100:e
timme

[Kontrollera fléktens och generatorns remspéanning

[(Draat hjulmuttrarna

Var
200:e
timme

Serva luftfiltret
Byt branglefilter
Undersdk bréansleledningar och anglutningar

OKontrollera motorns varvtal (tomgang och fullt gaspadrag)
Kontrollera oljeniva, bakaxel (4-hjulsdrivning)

Var
400:e
timme

A Byt hydraulolja
A Byt hydrauloljefilter
AByt oljai bakaxeln (4-hjulsdrivning)

Var
600:e
timme

Drénera och rengor brénsletanken
Téta 2-hjul sdrivningens bakaxellager
Kontrollera bakre hjuls toe-in

Undersdk remmen for motorns téandningsinstéllning (se anmarkning nedan)

Var
800:e
timme

O  Forstainkérning efter 10 timmar
O  Forstainkdrning efter 50 timmar
A Forstainkorning efter 200 timmar

Byt rorliga dlangar
Byt sékerhetsstrémbrytarna
Spola kylsystemet och byt vétska

Punkterna bor underhéllas var 1500:e timmaéeller
vartannat ar, beroende pa vilket som intraffar forst

Arliga underhdllspunkter

OBS: Byt remmen for tandningsinstaliningen efter var 1500:e ar betstimma eller om den ar utnott, sprucken eller

oljedrankt. En ny rem skall monteras sa snart remmen tasbort eller lossas.
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Underhall

SMORJNING AV LAGER OCH
BUSSNINGAR

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regel bundet med
smorjfett nr 2 pa litiumbas for allmant bruk. Om maskinen
anvands under normala forhallanden skall samtliga lager och
bussningar smorjas efter var 50:e arbetstimma eller omedel bart
efter varje rengoring.

Smorjnipplarnas placering och antal:

Endast 2-hjulsdrivna modeller—Styrcylinderns kulleder (2), | Figur 15
bakaxelns parallelistag (2), bakaxelns ledpunkt (1), bakre
spindelaxlar (2) (fig. 13).

Endast 4-hjulsdrivna modeller—Styrcylinderns kulleder (2),
bakaxelns paralelstag (2), bakaxelns ledpunkt (1), dubbla
kardanknutar (2 pavar sida) (fig. 14) och bakre drivaxeln (3)
(fig. 15).

Bada modellerna—Mellanaxel (3) (fig. 16), pedalledpunkter
(5), drivpedal (i fyrkantrér under golvplattan) (1) (fig. 17) och
lyftarmsledpunkt (2) (fig. 18).

Figur 16

:
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Figur 13

Figur 18

Figur 14
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A FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort nyckeln fran startlaset innan
maskinen servas eller justeras.

RUTINUNDERHALL AV LUFTRENAREN

1. Undersok luftrenaren efter var 50:e arbetstimma, eller
oftare under smutsiga eller dammiga férhallanden.

2. Kontrolleraluftrenarhuset och setill att det inte finns
skador som skulle kunna férorsaka luftldckage. Om
luftrenarhuset &@r skadat skall det bytas.

3. Servaluftrenarfiltret var 400:e arbetstimma (oftare under ) . Figur 19
1. Spéannen pa luftrenare

mycket dammiga eller smutsiga férhallanden). Servainte 2. Dammmlock
luftrenarfiltret for ofta.

4. Setill att locket sitter tatt runt luftrenarhuset.

A FORSIKTIGHET

Anvand aldrig maskinen om inte luftrenaren i sin helhet
sitter pa plats och ar fastspant, annars kan skrép tranga
in i motorn och orsaka motorstopp.

SERVICE AV LUFTRENAREN
(f|g 19 & 20) 1. Luftrenarens filter

1. Lossaspannenasom haller luftrenarlocket pa
luftrenarhuset. Ta bort locket fran huset. Rengor insidan pa
luftrenarlocket.

Figur 20

2. Skjut forsiktigt bort filtret (fig. 20) ur luftrenarhuset s att
salite damm som majligt sprids. Setill att filtret inte
knackas mot luftrenarhuset.

3. Undersok filtret och slang det om det &r skadat. Ett skadad
filter skall inte tvéttas eller dteranvandas.
Rengdringsmetod

A. Gor enlosning av filterrengdringsmedel och vatten och
|3t filterelementet liggai bl6t omkring 15 minuter.

23



Fullsténdiga anvisningarna finns pa paketet med
filterrengbringsmediet. L&s dem.

B. Narfiltret legat i blét i 15 minuter skall det skdljas
med rent vatten. Max vattentryck far inte dverskrida
2,7 bar, annars kan filterelementet skadas. Skdlj filtret
frén den rena sidan mot den smutsiga.

C. Torkafilterelementet med varmluft (max 71°C) eller
|4t det lufttorka. Anvand inte en glodlampa for att
torkafilterelementet. Detta kan skada el ementet.

Tryckluftmetod

A. Blastryckluft fran insidan mot utsidan av det torra
filterelementet. Overskrid inte 19 bar, annars kan
elementet skadas.

B. Hall luftsangens munstycke minst 5 cm fran filtret
och for munstycket upp och ner samtidigt som
filterelementet vrids. Undersok om det finns hal eller
revor genom att halla upp filtret mot ett starkt sken.

5. Understk om det nyafiltret har skadats under transporten.
Kontrollera tétningspartiet pafiltret. Monterainte ett skadat
filter.

6. Skjutindet nyafiltret i luftrenarhuset. Setill att filtret sitter
tétt genom att trycka pa den yttre kanten pafiltret nar det
monteras. Tryck inte pa det flexibla mittpartiet pafiltret.

7. Satt tillbakalocket och spann fast det. Setill att locket sitter
med TOPPEN uppéat.

MOTORNS OLJA OCH FILTER
(fig. 21-22)

FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startlaset
innan maskinen servas eller justeras.

Byt olja och filter forsta gangen efter de forsta 50
arbetstimmarna. Sedan skall olja och filter bytas efter var 100:e
timme.

1. Tabort avtappningspluggen (fig. 21) och It oljan rinna ner
i ett avtappningskarl. N&r oljan slutat rinna sétt tillbaka
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avtappningspluggen och den nya pluggtétningen,
artikelnummer 74-7850.

2. Tabort oljefiltret (fig. 22). Stryk paett tunt lager ren olja pa
den nya filtertétningen innan filtret skruvas pa. DRA INTE
AT FOR HART.

3. Tillsatt 15W-40 CE oljai vevhuset. Vevhuset rymmer 4,5 |
med filtret.

BRANSLESYSTEM (fig. 23)

Bransletank

Tom och rengdr brénsetanken efter var 800:e arbetstimma eller
varje &r, beroende pa vilket som intraffar forst. Tanken skall
ocksa témmas och rengdras om branslesystemet fororenats eller
om maskinen skall stéllas undan en langre period. Anvéand ren
oljafor att spolaren tanken.

FARA

Eftersom dieselolja & antdndbar skall den forvaras och
hanteras med forsiktighet. ROk inte nér brénsletanken
fylls. Fyll inte brénsletanken nar motorn gar, nar den ar
het eller nar maskinen stér inomhus. Fyll alltid
bransletanken utomhus och torka upp eventuel It spilld
dieseloljainnan motorn startas. Férvarabrénslet i enren,
sakerhetsgodkand behdllare och se till att locket sitter
pa. Anvand dieselolja enbart till motorn, inte till nagot
annat andamal.

Bransleledningar och anslutningar

Kontrolleraledningar och anslutningar efter var 400:e
arbetstimme eller varje ar, beroende pa vilket som intraffar forst.
Undersok om det finns bristfélligheter, skador eller 16sa
anglutningar.

Avtappning av branslefiltret/ vattenavskiljaren

Tom vatten eller fororeningar fran
brandl efiltret/vattenavskiljaren varje dag.

1. Placeraen ren behéllare under branslefiltret.

2. Lossaavtappningsskruven nedtill pa bransefiltret och
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pumpa med handpumpen tills enbart bréansle rinner ner i
behallaren.

3. Dradt avtappningsskruven.

Byte av branslefilter

Byt brang efiltret om brandlet blir trogflytande, efter var 400:e
arbetstimma eller varje ar, beroende pa vilket som intréffar forst.

1. Lossabulten och skruva bort nedre filterlocket fran
filterenheten. Ta bort locket, packningar, O-ringen och
filtret fran enheten. Lagg marke till packningarnas och
O-ringens placering nar de tas bort fran filtret.

3. Monteranytt filter, packningar, O-ring med filterlocket.

4. Luftaur bréndesystemet, se Luftning av brand esystemet.

MOTORNS KYLSYSTEM (fig. 24-25)

1. Tabort skrap—Tabort skrép fran bakre gallret,
oljekylaren och kylaren varje dag. Rengor oftare under
smutsiga forhallanden.

VIKTIGT: Sprutaaldrig vatten pa en varm motor.
Detta kan skada motorn.

A. Sténg av motorn och rengdr huvskyddet ordentligt.

B. Lossahuvspérren och lyft upp huven. Rengdr runt
motorn och ta bort allt skrap.

C. Rengor béda sidorna paoljekylaren och kylaren
noggrant med tryckluft. Anvand inte vatten.

D. Fal ner huven och spérrafast den.

Obs: Anvand inte vatten for att rengéra motorn eller
elektriska delar. Detta kan ge upphovatill skada.

2. Underhall av kylsystemet—Systemet rymmer 10,9 1.
Kylsystemet skall altid skyddas med en blandning av 50/50
vatten och frostskyddsmedel som rekommenderas av
Peugeot (artikelnummer 93-7213) ANVAND INTE
ENBART VATTEN | KYLSYSTEMET.

A. Efter var 100:e kértimma skall slangandlutningarna
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undersokas och dras &t.

B. Vartannat & skall kylsystemet tommas och spolas rent.
Tillsétt frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).

BYT OLJA OCH FILTER |
HYDRAULSYSTEMET (fig. 26-27)

Hydraul systemets olja maste bytas forsta gangen efter 200
timmar och dérefter var 600:e arbetstimma eller varje sésong,
beroende pa vilket som intréffar forst. Hydraul systemet har
konstruerats for anvandning av nétningsférhindrande
hydraulvétska. Maskinens tank fylls pa fabriken med 11,4 |
Mobil 424 hydraulvétska. Kontrollera hydraulvatskenivan innan
motorn startas for forsta gangen och dérefter varje dag.

Foljande vétskor rekommenderas:

I SO typ 46/68 nétningsforhindrande hydraul vétskor

Mobil Mobil Fluid 424
Amoco Amoco 1000
International Harvester Hy-Tran
Texaco TDH
Shell Donax TD
Union Oll Hydraulic/Tractor Fluid
Chevron Tractor Hydraulic Fluid
BP Qil BPHYD TF
Boron Oll Eldoran UTH
Exxon Torque Fluid
Conoco Power-Tran 3
Kendall Hyken 052
Phillips HG Fluid

Obs: Vétskornai denna grupp & utbytbara.
VIKTIGT: Anvéand inte nedbrytningsbar a hydraulvatskor.

VIKTIGT: Anvand endast specificerade vatskor. Andra
vatskor kan skada systemet.

1. Startamotorn, parkera maskinen paen plan yta, sank
redskapet till golvet, dra at parkeringsbromsen och sténg av
motorn.

2. Redskapet kan tas bort fran traktorenheten for att man
l&ttare skall komma &t axel husets avtappningsplugg.

3. Tabort avtappningspluggen frén axelhuset och I &t oljan
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Avtappningsplugg
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rinna ner i avtappningskarlet (fig. 26).
4. Rengor runt hydrauloljefiltret och ta bort filtret (fig. 27).
5. Oljain den nyafiltertdtningen och monterafiltret.
6. Sétt tillbaka avtappningspluggen i axelhuset (fig. 26).

7. Tabort oljemétstickan fran axelns pafylIningsror (fig. 28)
och fyll axeln till ratt niva med Mobil 424 hydraulvétska

8. Startamotorn och |& den ga patomgang omkring tva
minuter. Lyft och sank redskapet och vrid rattlaset for att
avlagsna luft som kommit ini systmet. Stang av motorn.

9. Vantaytterligare tva minuter. Ta sedan bort oljemétstickan
och kontrollera oljenivan i axeln. Om nivan &r |3g, fyll pa
med sa mycket oljaatt nivan nar upp till skaran pa
oljemétstickan. Om nivan star for hogt, ta bort
avtappningspluggen och tappa av oljatills oljenivan star vid
FULL markeringen pa stickan.

KONTROLLERA HYDRAULLED-
NINGAR OCH SLANGAR

Undersok hydraulledningar och slangar varje dag. Se till att det
inte lacker nagonstans, att inte ledningar & bojda, att inte fasten
har lossnat, att inte delar &r trasiga, 16sa, paverkade av véder och
kemikalier. Atgérda alla bristfalligheter innan maskinen tasi
bruk.

A FORSIKTIGHET

Setill att kropp och hander inte kommer i beréring med
Oppningar som lacker eller munstycken som sprutar
hydraulvatska under hogt tryck. Anvand kartong eller
papper nar hydraulléckage undersdks. Hydraulvatska
som strémmar ut under tryck kan genomtrénga huden
och orsaka skada. Om vétska sprutasin i huden maste
den opereras bort inom nagratimmar av en |&kare som
ar fortrogen med denna slags skada, annars foreligger
risk for kallbrand.
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BYT OLJA | BAKAXELN

(Endast modell 30302) (fig. 29)

Till att borjamed skall oljan i bakaxeln bytas efter 200
arbetstimmar. Dérefter skall byte ske efter var 600:e

arbetstimma.

1. Stall maskinen paen plan yta.

2. Rengor runt avtappningspluggen pa bakaxeln.

3. Tabort kontrollpluggen for att underl &tta avtappningen.

4. Tabort avtappningspluggen och 1t oljan rinnaner i kérlet.

5. St tillbaka avtappningspluggen.

6. Fyll axeln med 47 cl Mobile 424 eller tills oljan nar till
botten av kontrollhalet.

7.  Sétt tillbaka kontrollpluggen.

BAKRE HJULS TOE-IN (fig. 30)

Efter var 800:e arbetstimmaeller varje ar skall bakhjulens toe-in
kontrolleras.

1

Mét centrum-till-centrum avstandet (i hojd med axeln) vid
fram- och bakkanten pa styrhjulen. Mattet vid framkanten
skall vara ¥sin. (3 mm) mindre &n méttet vid bakkanten.

Justera sa har:

A. Tabort saxsprintarna och muttrarna som haller
kullederna pa styrarmarna. Ta bort kulleden fran
armen.

B. Lossaklammorna pa bada andarna pa parallellstaget.

C. Vridkulledena sa att framkanten pa hjulet flyttas indt
eller utat.

D. Draédt klammorna pa parallellstaget nér justeringen ar
korrekt.

1. Kontrollplugg
2. Avtappningsplugg

Figur 30

1. Parallelistag
2. Parallellstagsklammor
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VARD AV BATTERI

Kontrollera batteriet varje vecka eller efter var 50:e arbetstimma.
Setill att polerna och hela batteriladan &r rena. Ett smutsigt
batteri laddas sakta ur. Rengdr batteriet genom att tvétta hela
I&dan med en |6sning bikarbonat och vatten. Skolj med rent
vatten. Fettain batteripolerna och kabel skorna med smorjfett
Grafo 112X (Toro artikel nr 505-47) eller vaselin for att
forhindra rostbildning.

SAKRINGAR (fig. 31)

Det finns fyra sékringar i maskinens elsystem. Sakringarna sitter
samlade till vénster om instrumentpanel en.

FORBEREDELSER INFOR
SASONGSFORVARING

Traktorenheten

1. Rengor traktorn, klippenheterna och motorn noggrant.

2. Kontrollera dacktrycket. Samtliga déck skall pumpas upp
till 103-138 kPa.

3. Kontrolleraatt alafasten sitter &. Dra & om si behovs.

4. Smorj eller oljain alla smorjstéllen och ledpunkter. Torka
bort eventuellt dverflédigt fett.

5. Sandaléatt och forbattra mélade delar som ar repade, stotta
eller rostiga. Reparera eventuella bucklor i metallkarossen.

6. Vérdabatteriet och kablarna pa foljande sétt:
a. Tabort batterikablarna fran batteripolerna.

b. Rengodr batteriet, polerna och kabel skorna med en
stalborste och bikarbonatl 6sning.

Cc. Smorj kabelskorna och batteripolerna med smdrjfett
Grafo 112 X, (Toro artikelnummer 505-47) eller
vaselin for att forhindra rostbildning.

d. Laddaom batteriet sakta var 60:e dag i 24 timmar for
att forhindra att blysulfat bildas.
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Motorn

1.

Tappa ur motoroljan frén oljebehdllaren och sétt tillbaka
avtappningspluggen.

Tabort och kassera oljefiltret. Montera ett nytt filter.
Fyll oljebehdllaren med 4,51 SAE 15W-40 CE motorolja.
Starta motorn och |&t den ga patomgang i tva minuter.

Stanna motorn.

Setill att alla komponenter i branslesystemet sitter stadigt.

Rengor och underhall luftrenaren noggrant.

Tétaluftrenarintaget och avgasutloppet med
vaderbestandigt tejp.

Kontrollera frostskyddet och tillsétt en blandning 50/50
vatten och frostskyddsmedel, rekommenderat av Peugeot,
artikelnummer 93-7213, om den forvantade | agsta
omgivningstemperaturen i trakten kréver detta.

Uppfyller radiostérningsbestammel ser.
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